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Kopplingsschema

NV24-MFT.., NVY24-MFT.. Linjara motorer for satesventiler

1l ~ AC24V
- + DC24V

Anslutning éver
skyddstrans-
formator

Y DCO..10V —«¢— Styrsignal fran regulator

—— For 3-punktstyrning vid MFT

Y2
r U DC 2...10 V —p»— Matspanning U for lagesindikering

[
4 5
C i )
2113 £ .
T ~ Y/Z%Iﬁl NV24-MFT Avser samtliga NV..24MF..
-+ NVY24-MFT med kontinuerlig styrsignal
Tekniska data NV24-MFT.. NVY24-MFT..

Nominell spanning

AC 24V 50/60 Hz, DC 24 V

Nom. spénningsomrade

AC 19.2...28.8 V, DC 21.6...28.8 V

Dimensionering

5 VA

Effektférbrukning

3W

Anslutning Kabel 1 m, 5 x 0.75 mm?

Styrsignal DC0...10 V@ 100 kQ

Arbetsomrade DC2...10V DC0.5...10V{6r0...100 % lyfth.
Matspanning U DC 2...10 V (0.5 mA) DC 0.5...10 V@ 0.5 mA
Synkronisering +5 %

Lyfthojd 20 mm

Stallkraft " 1000 N/?2 800 N

Handmanéver Sexkantnyckel, sjalvatergdende

Snabbgaende o

Gangtid 150 s 35s

Ljudniva Max. 35 dB (A) Max. 45 dB (A)
L&agesindikering Mekanisk 10...20 mm lyfthdjd

Skyddsklass 11l (sékerhetsklenspénning)

Kaplsingsklass

IP54

Omgivningstemperatur 0°...+ 50°C
Lagringstemperatur -40°...+ 80°C

Fuktprovade To EN 60730-1
Lagspanningsdirektivet CE enl. 89/336/EEC

Programvara Klass A enl. EN 60730-1

Funktionssatt Typ 1 enl. EN 60730-1

Underhall Underhallsfri

Vikt 1.5 kg med pamonterad UNV-002

" Elektrisk kraft

2 Hallkraft (den interna drivmotorn energil6s)

OBS: For motorer i 6vriga utféranden

..-R ar héjden = 259mm

UNV resp.

Linjara motorer fér 2- och 3-
ports satesventiler DN 15...80

Kontinuerlig motor (AC/DC 24 V)
Styrsignal DC 0...10 V

Anvandningsomrade
For styrning av satesventil

Funktion

Styrning av ventilmotorn sker med hjalp av
en standard kontinuerlig styrsignal 0...10V.

Produktkdnnetecken

Enkelt direktmontage pa satesventilen
med kldmbygel. Halvautomatisk samman-
koppling mellan motor och ventilspindel.
Motorn kan vridas till valfritt I1age 360° kring
ventilens hals.

Hég funktionssédkerhet

Motorn ar kortslutningsséker och skyddad
for vaxling av polaritet. Motorn saknar
andlagesbrytare och &r Overbelastnings-
séker. Anpassning till varje ventils lyfthdjd
sker automatiskt.

Manuell instéllning

av ventillaget med hjalp av en sexkant-
nyckel 5mm (ingdr ej) som nar den
vrids medurs paverkar ventilen att
o6ppna flédesvdg A-AB. Den manuella
installningen atergéar till automatisk
styrning d& matningsspanningen ansluts
till motorn.

Lagesindikering

Indikeringen anpassas automatiskt till
varje ventils verkliga lyfthéjd och visar
ventilens &andlagen. Vid forsta tillfallet
dad matninsgsspanning ansluts utfors
automatisk instéllning av aktuell lyfthéjd.
For manuell instéllning finns en tvafargad
lysdiod till hjélp.

Sakerhet

Ventilmotorn innehéller ej komponenter
som kan bytas ut eller repareras.

Vid bestallning

Ventilmotorn kan levereras tillsammans
med konsol och montagedetaljer for att
passa ventiler av olika fabrikat (sep. lista)
Dimensioner (med UNV-002)
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Instéllningar for ventilstalldon NV..-MF.., AV..-MF..

Funktionsinstillningar $3.1 och $3.2 (NV..-MF../AV..-MF..)

H1 S1 S3.1 Symbol
S2
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Funktionsbeskrivning

Omkopplarna S3.1/3.2 samt tryckknap-
parna S1 och S2 &r monterade pa krets-
kortet och kan nas efter att tacklocket av-
monterats. Med hjélp av omkopplare S3.1
véljs motorns gangriktning i férhallande till
styrsignalen. Med omkopplare S3.2 stalls
ventilens stédngningspunkt in s& att motorn
synkroniseras i korrekt andlage.

Med tryckknapp S1 utfors dels en funktion-
skontroll samt synkronisering. Synkroniser-
ing sker &ven automatiskt nar motorn nar
andlaget fér ventilens stdngningspunkt.

Med tryckknapp S2 startas adaption av
aktuell ventils lyfthdjd. Efter utford adap-
tion lagras aktuell ventils verkliga lyfthéjd
i motorns minne. OBS: Om forutsattnin-
garna fér monteringen andrats ska alltid
ny adaption utféras.

Funktion Beskrivning Atgéird Symbol Forklaringar i fet
Test och Med kortaste gangtid utférs kontroll av att de i motorns minne lagrade andla- Trvck stil och skuggad
synkronisering | gena ar oféréandrade. Styrsignal och méatspanning synkroniseras vid stang- "Sy1 bakgru.nd ?vs.er
ningspunkten. fabriksinstéallningar
Manuell Motorn styrs till de mekaniska stopp som motsvarar aktuell ventils lyfthéjd. Tryck
adaptation Lyfthéjden, det stdngda och 6ppna laget, lagras sedan i motorns minne. S2
Gangriktning Motorns mekaniska géangriktning i férhallande till styrsignal Y S3.1 Symbol Verkan
Direkt Ventilen 6ppnar for mer fléde vid 6kande styrsignal. H Us
verkan (Om ventilens stangningspunkt &r i det 6vre laget gér motorn en utdtgdende
rorelse vid 6kande styrsignal. Om ventilens stédngningspunkt &r i det nedre OFF
laget gor motorn en inatgéende rorelse vid 6kande styrsignal) % \
Omvéand Ventilen sténger for flode vid 6kande styrsignal H Us
verkan (Om ventilens stangningspunkt ar i det ovre laget gor motorn en indtgdende
rorelse vid 6kande styrsignal. Om ventilens stangningspunkt &r i det nedre ON
Iaget gor motorn en utatgaende rérelse vid Gkande styrsignal) Y %
zc;r:(gt;nmgs- Ventilens stangningspunkt (kdglans position i ventilen vid stangt lage) 33.0 Symbol Verkan
Uppat Ventilen ar stangd néar motorn &r i indraget andlage 1) U; 0%
(Inat- Om S3.1 &r instélld i lage OFF (direkt verkan), & méatspanningen 0% OFF A Us 100%
gaende) Standardinstéllning for H4..B-, H5..B-, H6..N- och H7..N ventiler. Se &ven
separat instruktion UNV/ZNV/ZAV fér varje ventiltyp
Nedét Ventilen ar stdngd nar motorn &r i utskjutet &ndlage
utat-gden- | Om S3.1 ar installd i Iage OFF (direkt verkan), & méatspanningen 0% ON v
de Standardinstalining fér H6..S- ventiler. Se &ven separat instruktion UNV/ZNV/
ZAV for aktuell ventiltyp

Motorer med nddfunktion (fjader).

1) Sténgninsgpunkten for elektriska styrfunktioner kan stéllas in oavsett den mekaniska stangninspunkten i energilost lage. Valj motor fér avsedd nédfunktion (NVF24-
MF.. vid indtgdende sakerhetslage eller NVF24-MFT-E.. for utatgédende sékerhetslage).

LED drift- och funktionsindikering H1

Gront (fast sken)

Normallage - motorn arbetar stérningsfritt

Gront (blinkande)

Motorn utfér test, synkronisering eller adaption

Rott (fast sken)

Fel  (OBS: Motorn behover ej vara ur funktion - se férklaring intill)

Rétt (blinkande)

Efter strdmavbrott (> 2 s). Nar motorn nér stangningspunkten sker syn-
kronisering och lysdioden lyser gront.

Vaxelvis rétt / gront
(blinkande)

Motorn adresseras (via MP-bus) samt da tryckknappen S2 halls intryckt

) Msjliga orsaker: Motorn kan ha anslutits till
ventilen pa ett felaktigt satt. Ventilkéglan kan ha
fastnat (efter tidigare adaption)

Utfér ny adaption efter att montaget kontrolle-
rats med aktuell monteringsanvisning och att
ventilens nominella lyfthdjd inte avviker fran
specifikation.
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NV.. Monteringsanvisning (H..)

Montage: NV..- ventilmotor pa satesventil H..

m0089003

Ventilmotorn (A) inpassas pa den rengjor-
da ventilhalsen (B).

Motorkonsolen (C) skjuts (1) mot ventilhal-
sen till dess att den med sékerhet nar bot-
tenlaget. Genom att skruva at (2) fastmut-
trarna pa klambygeln med ring- eller fast
nyckel (10mm) erhélls ett sakert forband
mellan motor och ventil. Med hjélp av
handmandvreringen férs ventilmotorns
kombinerade l&gesindikator/kopplingsan-
ordning (D) mot ventilens spindel (E). Nar
ventilspindeln skjutits tillrackligt l1angt in i
kopplingsanordningen fastldses ventil-
spindeln automatiskt till motorn med ett
horbart ljud. Vid korrekt utférande skjuts
samtidigt |asblecket (F) automatiskt ut ur
kopplingsanordningen.

Manuell instéllning av ventilmotor NV..

Genom att trycka in (5) sakerhetsstiftet (G)
i lasblecket forhindras att sammankopp-
lingen lossnar oavsiktligt.

Lagesindikeringens &ndldgesmarkeringar
(H) skjuts automatisk fram till sina ratta
lagen.

Vid demontering skall férst sékerhetsstif-
tet tryckas ut ur lasblecket. Darefter skjuts
lasblecket in i kopplingsanordningen var-
vid ventilspindeln I16sgors fran motorkopp-
lingen. Sedan I&smuttrarna vid ventilhalsen
lossats kan nu motorn demonteras.

N&r ett linjart stalldon levereras separat
men tillsammans med en ventil & motor-
spindeln utskjuten ca. /. av dess slag-
langd. Motorn kan handmanévreras med
en 5 mm insexnyckel (ingar ej).

Handmandévreringen &r 6verbelastnings-
séker vilket tydligt hérs och kénns vid en
fér kraftig vridning. Den manuella install-
ningen bestar till dess att matningsspan-
ningen ansluts. Motorn gar darefter till det

ldge som motsvaras av styrsignalen. Bryts
en ansluten mandverspéanning till en ven-
tilmotor med nddstyrningsfunktion gar
motorn till det férvalda sakerhetslaget.

1) 2)
Nv24-3 | |—»
NV230-3
NV24-MFT A4RE

é_@

5 mm

Vrids insexnyckeln medurs
1) gar motorspindeln utat;
vrids insexnyckeln moturs
2) gar motorspindeln inat.

3) 4) 2)
& o
TS

NVF24-MFT

-

)

NVF24-MFT-E

1) Bryt strommen till motorn

2) Urkoppling av den manuella
installningen av NVF24-MFT
Vrid insexnyckeln medurs ca. 45° fram
till ett motstand. Lyft darefter nyckeln
(ca. 7 mm) sa att det svarta skruvhuvu-
det kommer upp i nivd med motor-
kapan. Fjadermekanismen kommer nu
att rotera nyckeln moturs varvid motor-
spindeln dras inat.

3) Handmandovrering av NVF24-MFT
Genom att vrida insexnyckeln medurs
gar motorspindeln utat. Den maste nu
I&sas vid 6nskad instalining.

4) Lasning av manuell instéllning

Vrid insexnyckeln tillbaka %/ varv mo-
turs och pressa déarefter ned insexskru-
ven i kdpan. Skruvhuvudet kommer d&
att befinna sig ca. 7 mm under képans
yta. En I4tt vridning av nyckeln moturs
laser sedan handinstallningen i dnskat
lage.

1) Bryt strommen till motorn

2) Urkoppling av den manuella

installningen av NVF24-MFT-E

Vrid insexnyckeln medurs ca. 45° fram
till ett motstand. Lyft darefter nyckeln
(ca. 7 mm) s& att det svarta skruvhuvu-
det kommer upp i nivd med motor-
kdpan. Fjadermekanismen kommer nu
att rotera nyckeln medurs varvid mo-
torspindeln skjuta ut helt, I&gesindika-
torn (D) gér nedat och ventilen kan
kopplas loss.

3) Handmandvrering av NVF24-MFT-E
Genom att vrida insexnyckeln moturs
gar motorspindeln indt. Den maste nu
l&sas vid 6nskad instéllning.

4) Lasning av manuell instéllning

Vrid insexnyckeln tillbaka % varv me-
durs och pressa dérefter ned insex-
skruven i kdpan. Skruvhuvudet kommer
da att befinna sig ca. 7mm under
kdpans yta. En latt vridning av nyckeln
medurs laser sedan handinstaliningen i
onskat lage.
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Anvisningar for projektering

Montering, installation och idrifttagning

Separat leverans
D& motor och ventil levereras som sepa-
rata delar kan de monteras samman p4 in-
stallationsplatsen.

Egg]j
g%
Flédesvag

Flodesvagen méste definieras for varje
hydraulisk krets for att sékerstélla ven-
tilens funktion.

Rekommenderat montageldge
Motorventilen kan monteras bade vertikalt
och horisontellt. Dock géller att motorven-
tilen inte far monteras med ventilmotorn
hangande nedat.

Inga specialverktyg erfordras vid installa-

tionen. Instruktioner medlevereras varje
motorventil.
Fig. 2

g
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Idrifttagning
Idrifttagning far inte ske férrén ventil och
motor hopmonterats enligt instruktion.

m0087003

Fig. 3

m0088003

Ej tillaten flodesvag 2-ports ventiler.

Flodeskarakteristik for satesventiler

2-port

Flédeskarakteristiken ar effektlinjar och
motsvarar faktor 3. Detta mgjliggdr en sta-
bil reglerkrets &ven vid dellast. | bérjan av
ventilens 6ppningsfas (0..30%) ar flodes-
karakteristiken i det ndrmaste linjér. Detta
ger en mycket god reglerbarhet vid dellast

(fig. 1).

3-port

3-port ventilerna har samma karakteristik
for flédesvédgen A-AB som 2-port ventiler.
Flddesvagen for bypassfunktionen B-AB
ar helt flddeslinjar och har samma kus vér-
de som flédesvag A-AB (fig. 2).

26

Ej tillaten flodesvag 3-ports ventiler.

kv/kvs kv/kvs
A A
100% 100% |s
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Slaglangd ~ .| Slaglangd
0% 50% 100% 0% 50% 100%
Fig. 1 Fig. 2
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Ventil- och stilldonskombinationer BELII\’an

Max stangnings- och differenstryck 20 mm 20 mm 20mm 50 mm
800 N 1000 N2 1600 N 2000 N
NVF NV.. NVG.. AV..
-
5 —
= ~ %) [}
a T2 32 B
a % > > ]
g 3 3 8 2
w Z2 o o (7]
3-punkt (6ka/minska) ° B Dz L
(] 3P NV230-3 AV230-3
Kontinuerlig 0-10V, MFT L] 0...10V NV24-MFT NVG24-MFT AV24-MFT
. . 0...10V NVY24-MFT AVY24-MFT
e o 0...10V  NVF24-MFT(-E)
PN 16 H4..B H5..B
Utvandig ganga (ISO 228) >« Pl
(-10°C)" +5°C...120°C b 1
DN Kve * ﬁr Aps | Aprex  Aps | Apmx Ap. | Apme
[mm] [m?/h] > [kPa] | [kPa] = [kPa] | [kPa] [kPa] | [kPa]
15 0,63 H411B H511B 1600 400 1600 400 1600 400
15 1 H412B H512B 1600 400 1600 400 1600 400
15 1.6 H413B H513B 1600 400 1600 400 1600 400
15 2.5 H414B H514B 1600 400 1600 400 1600 400
15 4 H415B H515B 1600 400 1600 400 1600 400
20 6.3 H420B H520B 1320 400 1600 400 1600 400
25 10 H425B H525B 1080 400 1350 400 1600 400
32 16 H432B H532B 800 400 1000 400 1600 400
40 25 H440B H540B 440 400 550 400 980 400
50 40 H450B H550B 280 280 350 350 600 400
PN 16 H6..N H7..N
Flans (ISO 7005) >« Pyl
(-10°C)" +5°C...120°C " i
DN Kes * ‘ APs | Apmx  Aps | APmx  Aps | Apmex  APs | Apma
[mm] [m?/h] [kPa] | [kPa] = [kPa] | [kPa] [kPa] | [kPa] = [kPa] | [kPa]
15 0.63 H611N H711N 1600 400 1600 400 1600 400
15 1,6 H613N H713N 1600 400 1600 400 1600 400
15 4 H615N H715N 1600 400 1600 400 1600 400
20 6.3 H620N H720N 1320 400 1600 400 1600 400
25 10 H625N H725N 1080 400 1350 400 1600 400
32 16 H632N H732N 800 400 1000 400 1600 400
40 25 H640N H740N 440 400 550 400 980 400
50 40 HB50N H750N 280 280 350 350 600 400
65 58 H664N H764N 160 160 200 200 320 320
65 63 HB665N H765N 400 400
80 90 H679N H779N 100 100 185 135 210 210
80 100 H680N H780N 270 270
100 145 H6100N | H7100N 160 160
125 220 H7125N 90 90
150 320 H7150N 60 60
PN 16 H6..S
Flans (ISO 7005) »<
+5°C...150°C £
DN Kus “ Aps APrmax Aps | Apmax  Aps APrmax Aps Apmax
[mm] [m?/h] [kPa] | [kPa] = [kPa] | [kPa] [kPa] | [kPa] = [kPa] | [kPa]
15 0.4 H610S 1600 | 1000 = 1600 | 1000 1600 | 1000
15 0.63 H611S 1600 | 1000 = 1600 | 1000 1600 | 1000
15 1 H612S 1600 | 1000 = 1600 | 1000 1600 | 1000
15 1.6 H613S 1600 | 1000 = 1600 | 1000 1600 | 1000
15 2.5 H614S 1600 | 1000 ~ 1600 | 1000 1600 | 1000
15 4 H615S 1600 | 1000 ~ 1600 | 1000 1600 | 1000
20 4 H619S 1320 | 1000 = 1600 | 1000 1600 | 1000
20 6.3 H620S 1320 | 1000 = 1600 | 1000 1600 | 1000
25 6.3 H624S 1080 | 1000 = 1350 | 1000 1600 | 1000
25 10 H625S 1080 | 1000 = 1350 | 1000 1600 | 1000
32 16 H632S 800 800 1000 | 1000 1600 | 1000
40 25 H640S 440 440 550 550 980 980
50 40 H650S 280 280 350 350 600 600
65 58 H664S 150 150 200 200 320 320
65 63 H665S 400 400
80 100 H680S 270 270
100 145 H6100S 160 160
125 220 H6125S 90 90
150 320 H6150S 50 50
" —10 °C med separat spindelvarmare 21000 N sténgningskraft motor / 800 N hallkraft med energilés motor
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